
BANCO CENTRAL DE CHILE
S A N T I A G O

A C T A  C O RRESPONDIENTE A LA SESION N° 1293 D E L  COMITE E J E C U T I V O  DEL BANCO 

C E N T R A L  DE CHILE, C E L EBRADA EL MI E R C O L E S  26 DE S E P T I E M B R E  DE 1979.

A sistieron a la Sesión los m i e m b r o s  del Comité, señores:

Presidente Subrogante, don S e r g i o  de la Cuadra Eabres;

Gerente General Subrogante, don A l e j a n d r o  Yun g  Friedmann.

Asistieron, además, los señores:

Fiscal, don Roberto Guerr e r o  del Río;

Director de Come r c i o  E x t e r i o r  y Cambios, 

don Theodor Fuchs Pfannkuch;

D irector de Ope r a c i o n e s  I n t e r n a c i o n a l e s  Subrogante, 

don G u i llermo Greene Pinto;

D ire c t o r  de P o l í t i c a  F i n a n c i e r a  Subrogante, 

don Fernando Escobar Cerda;

Abogado Jefe Subrogante, don José A n t o n i o  Rodríguez Velasco; 

Secretario General, señora Car m e n  H e r m o s i l l a  Valencia;

Gerente de Comercio Exterior, don P a t r i c i o  Tortello Escribano;

Gerente de Fi n a n c i a m i e n t o  Externo, 

don Jaime G a jardo Michell;

Revisor General, don José Luis C o r v a l á n  Bucher;

Prosecretario, señora Loreto M o y a  González;

S e cretaria de Actas, señora A d r i a n a  S a rtori Zúñiga.

12 9 3 - 0 1 - 7 9 0 9 2 6  - Prop o s i c i o n e s  de s a n ciones de la Comisión F i s c a l i z a d o r a  de 

Normas de Comercio Exterior. M e m o r á n d u m  N°s. 192 y 193.

El señor Patricio Tortello dió c u e n t a  de las prop o s i c i o n e s  de 

sanciones formuladas por la Comisión F i s c a l i z a d o r a  de Normas de Come r c i o  

Exterior, por infracción a dichas normas.

El Comité Ejecutivo tomó no t a  de las proposiciones de que se 

t rata y acordó, en consecuencia, lo siguiente:

1° Am o nestar al por haber infringido las normas

v igentes sobre coberturas en la o p e r a c i ó n  ampar a d a  por el R e g i s t r o  N° 

723237.

2° Au t o r i z a r  a par a  anular fi n a n c i a m i e n t o

(crédito interno p o s t - e m b a r q u e ) por US$ 3 8 . 9 0 0 . -  otorgado por el 

 sin aplicarle sanción en a t e n c i ó n  a los a n t ecedentes p r o p o r c i o 

nados .

3° Liberar a F á b r i c a  y M a e s t r a n z a  del E j é r c i t o  "FAMAE" de r e t o r n a r  la

suma de US$ 9 . 2 1 2 , 2 5  corr e s p o n d i e n t e  a la op e r a c i ó n  ampa r a d a  por el 

Regi s t r o  N° 177016, sin a p l icarle s a nción en a t e n c i ó n  a las r a zones e x p u e s 

tas .
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4° Ap licar las multas cuyos n ú m e r o s  y m o n t o s  se indican a las siguientes 

firmas, por haber infri n g i d o  las norm a s  v i g e n t e s  sobre importaciones y 

cober t u r a s  en las o p e r a c i o n e s  a m p aradas por los Re g i s t r o s  que se m e n cionan 

en cada caso:

Regi s t r o  N° Firma

6235 2 9 / 6 2 3 9 9 7

600583

599341

672784

661718

584830

6 5 4 4 9 2 / 6 3 4 9 8 8

415134

642692

814 9 5 5

814 9 2 2

2 9260 P.Aren. 

2 9252 P.Aren.

6 8 4 4 39/434/

4 4 0/437

6 5 2 7 9 8 / 7 9 9

599470

619975

671726/741,

6 3 4 6 9 0 / 6 6 9 5 8 4

6 2 1 6 6 9 / 6 1 3 0 0 5

620157

6323 2 0

718244

705445

66955 6 / 5 5 9

6979 0 4 / 7 0 1 4 1 3

6414 8 4

565597

6413 7 7

706486

6213 4 4 / 2  y

627358

6 2 8 0 4 5 / 0 4 8  y

622645

665847

56344

57223

59793

20988

0 1158

00723

21435

21159

V a l p o . 

V a l p o . 

Valpo. 

C o n c e p , 

C o n c e p . 

C o n c e p , 

C o n c e p , 

C o n c e p .

M ulta N° Mon t o  US$

6963 1 .349.-

6964 1.168.-

6965 7.142.-

6966 2.190.-

6967 4.225.-

6968 5.067.-

6969 1.302.-

6970 5.104.-

6971 15.027.-

6930 588.-

6931 250.-

6932 675.-

6933 492.-

6934 672.-

6935 690.-

6936 817.-

6937 333.-

6938 697.-

6939 368.-

6940 222.-

6941 796.-

6942 283.-

6943 275.-

6944 313.-

6945 448.-

6946 203.-

6947 542.-

6948 353.-

6949 253.-

6950 203.-

6951 285.-

6952 221.-

6953 249.-

6954 206.-

6955 384.-

6956 299.-

6957 265.-

6958 467.-
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Registro N° Firma

20214 Concep. 

19910 Concep. 

16263 Concep. 

Mu l t a  N° Monto US$

6959

6960

6961

305.-

344.-

381.-

5° Aplicar a S multa a b e n e f i c i o

fiscal N° 6962 por US$ 413.- por haber infr i n g i d o  las normas vig e n t e s

sobre f i n anciamiento a las exportaciones.

6° Au t o rizar a p ara anular financiamiento (crédito 

interno p o s t - e m b a r q u e ) por US$ 25 . 0 0 0 . -  otorgado por el Ba n c o  de 

Santiago, a p l i c ándole m u l t a  a b e n e f i c i o  fiscal N° 6972 por US$ 4.111.-

7° Liberar a E de retornar la suma de US$

12.181,90 c o r r e s p o n d i e n t e  a la o p e r a c i ó n  amparada por el R e gistro N° 

155431, a p l i c ándole m u l t a  a b e n e f i c i o  fical N° 6973 por US$ 24.364.-.

8° Dejar sin efecto, en ate n c i ó n  a los n u evos antecedentes p r o p o r c i o n a 

dos, las multas cuyos núm eros y montos se indican, que fueron a p l i c a 

das a las firmas que se señalan por haber infringido las normas vigentes 

p a r a  las importaciones y e x p o r taciones en las operaciones amparadas p o r  los 

Registros que se mencionan:

Monto US$

R e gistro N° Fi r m a  Multa N° sin efecto

18101 Arica 

18397 Arica 

151597 

111144 

108874

6260

3-1340

6666

828

1092

527.

1.097.

18.983.

7.470.

5.599.

9° Dejar sin efecto, en a t ención a los n u evos antecedentes p r o p o r c i o n a 

dos, las m ultas cuyos núm eros y montos se indican que fueron aplicadas 

a las firmas que se señalan por haber i n f r i n g i d o  las normas v i gentes 

sobre financi a m i e n t o  a las exportaciones:

Mon t o  US$

F irma Mul t a  N° sin efecto

6418 72. 3 7 1 . -

6419 16.494.-

6504 1.299.-

6499 1.875.-

6500 5.410.-

6501 4.36 6 . -

10° Rebajar de US$ 9.225.- a US$ 3.358.- la mul t a N° 6477 que fuera

a p licada a por h a b e r  infringido las n ormas 

vigentes sobre fi n a n c i a m i e n t o  a las exportaciones.

\ x

11° Rechazar las r e c o n s i d e r a c i o n e s  s o l i c i t a d a s  por las firmas que se 

señalan de las m ultas cuyos números y m o n t o s  se indican, que fueron 

aplicadas por haber infringido las n o rmas v i g e n t e s  sobre importaciones y 

coberturas en las op e r a c i o n e s  amparadas por los R e g i s t r o s  que se mencionan;
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Registro N° F irma M u l t a  N° Monto USÍ

29204 P.Aren. 6539 1.705.-

590797 6673 650.-

554310 6702 2 . 491.-

457348 6738 2.468.-

457349 6739 2.468.-

12° Rechazar las r e c o n s i d e r a c i o n e s sol i c i t a d a s por las firmas que se

señalan de las multas cuyos n ú meros y mon t o s  se indican, que fueron 

aplicadas por h aber infringido  las nor m a s  vigentes sobre f i n a nciamiento a 

las exportaciones:

F i r m a M ulta N° Monto US$

6714

6495

6664

6663

1.135.-

1.460.-

15.246.-

8.430.-

13° Iniciar querella en contra del expor t a d o r  por 

haber infringido las normas vigen t e s  par a  las exportaciones en la 

op e r a c i ó n  ampa r a d a  por el Regi s t r o  N° 476 de Concepción, al no retornar la 

suma de US$ 23.625.-

Las re f e r i d a s  multas, más los recargos legales c o r r e s p o n d i e n 

tes, deberán ser c anceladas en m o n e d a  nacional al tipo de cambio vigente a 

la fecha de su pago.

12 9 3 -02-790926 - Sr. Her n á n  Raúl Morales Alvarado. C o n tratación en Pla n t a  

Profesionales y Técnicos. M e m o r á n d u m  N° 259 de la D i r e c c i ó n  Administrativa.

El señor Al e j a n d r o  Y u n g  s o metió a c o n s i deración del Comité 

E j e cutivo la c o n t r a t a c i ó n  del I n g eniero Comercial señor Hernán Morales, para 

d e s empeñarse en la D i r e c c i ó n  de Come r c i o  Exte r i o r  y Cambios, h a c i e n d o  

presente que esta c o n t r a t a c i ó n  s e r í a  un re e m p l a z o  ya que varios p r o f e s i o n a 

les de esa D i r e c c i ó n  se han r e t i r a d o  de la Institución.

El Comité E j e cutivo acor d ó  co n t r a t a r  al señor Hernán Raúl M o r a 

les Alvarado, Ingeniero Comercial, en el G rado 5 de la Planta P r o f e s i o n a l e s  

y Técnicos, con fecha 1° de o c tubre de 1979, par a  d e s empeñarse en el 

Depart a m e n t o  Asesor de la D i r e c c i ó n  de Comercio E x t e r i o r  y Cambios.

1293-03 - 7 9 0 9 2 6  - Sr. F r a ncisco Rosende Ramírez. C o n t r a t a c i ó n  en P l a n t a

P r o f e sionales y Técnicos. M e m o r á n d u m  N° 260 de la D i r e c c i ó n  Administrativa.

El señor Y u n g  pr o p u s o  c o n t r a t a r  en el Grado 6 de la P l a n t a  

Pr o f e sionales y Técnicos, al In g e n i e r o  C o m e r c i a l  de la U n i v e r s i d a d  de Chile, 

señor Fr a n c i s c o  Rosende R. , quién se d e s e m p e ñ ó  en el Banco a h o n o r a r i o s  

ha s t a  el 15 de septiembre en curso. Hizo p r e s e n t e  el señor Y u n g  que el

señor Rosende obtuvo su título p r o f e s i o n a l  y p o r  esta r a z ó n  se propone 

c o n t ratarlo en el Grado 6 de la P l a n t a  a ntes men c i o n a d a ,  el cual es el punto 

de p a r t i d a  para los p r o f e s i o n a l e s  con tít u l o  que i n g r e s a n  a la Institución.
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E1 Comité Ejecutivo acordó p r o r r o g a r  el cont r a t o  a honorarios 

del señor F r a n c i s c o  R o sendo Ramírez h a s t a  el 30 de septiembre de 1979, en 

las mismas c o n d iciones e s tablecidas en el a c u e r d o  N° 1263-02-790321, y 

c on t r a t a r l o  con fecha 1° de octubre de 1979 en el G rado 6 de la Planta 

P r o f e sionales y Técnicos, pa r a  d e s e m p e ñ a r s e  en la G e r e n c i a  de Estudios.

1 293-0 4 - 7 9 0 9 2 6  - Srta. B e n i g n a  R e n t e r í a  Velasco. Part i c i p a c i ó n  en Seminario

Financ i a m i e n t o  del Comercio E x t e r i o r  y Seguro de Crédito a las E x p o r t a c i o 

nes. M e m o r á n d u m  N° 261 de la D i r e c c i ó n  Administrativa.

El señor Al e j a n d r o  Y u n g  m a n i f e s t ó  que ante la invitación de la 

A s o c i a c i ó n  L a t i n o a m e r i c a n a  de Ins t i t u c i o n e s  Fin a n c i e r a s  de Desarrollo, 

ALIDE, para p a r t i c i p a r  en el S e m i n a r i o  sobre Fi n a n c i a m i e n t o  del Comercio 

E x t e r i o r  y Seguro de C rédito a las Exportaciones, a desarrollarse entre el 

24 y 26 de octubre próximo, en la ciudad de Lima, Perú, bajo los auspicios 

de la Con f e r e n c i a  de las Naciones Unidas par a  el Comercio y Desarrollo, el 

B a n c o  Exte r i o r  de E s p a ñ a  y el Banco L a t i n o a m e r i c a n o  de Exportaciones, 

propone designar a la seño r i t a  B enigna Rentería. Agregó que esta d e s i g n a 

ción cuenta con la a p r o b a c i ó n  del D i r e c t o r  de Comer c i o  Exterior y Cambios.

El Comité E j e cutivo tomó not a  de lo anterior y dió su con

formidad para que la s e ñ o r i t a  Benigna R e n t e r í a  V e lasco participe en el 

Se m i n a r i o  sobre F i n a n c i a m i e n t o  del Come r c i o  E x t e r i o r  y Seguro de Crédito a 

las Exportaciones, o r g a n i z a d o  por la A s o c i a c i ó n  Lati n o a m e r i c a n a  de Institu

ciones Financieras de Desarrollo, ALIDE, el cual se efectuará en la ciudad 

de Lima, Perú, entre el 24 y el 26 de octubre de 1979.

El Comité Ej e c u t i v o  acordó, asimismo, otorgar a la señorita

R e n t e r í a  los benef i c i o s  establ e c i d o s  en el R e g l a m e n t o  de Becas, aprobado por 

a c uerdo N° 1204-0 4 - 7 8 0 3 1 5  y sus m o d i f i c a c i o n e s  posteriores, para lo cual la 

Geren c i a  A d m i n i s t r a t i v a  d e b e r á  arbi t r a r  las me d i d a s  tendientes a dar c u m p l i 

miento a esta resolución.

La Geren c i a  de Personal fijará la f echa de inicio y término de

e s t a  beca.

1 293-05 - 7 9 0 9 2 6  - Sr. F é l i x  Bacig a l u p o  Vicuña. A s censo extraordinario. M e m o 

rándum N° 262 de la D i r e c c i ó n  Administrativa.

El señor A l e j a n d r o  Y u n g  informó que el señor Félix B a c i g a l u p o  ha 

sido nombrado Jefe del D e p a r t a m e n t o  de I n v e s t i g a c i o n e s  Económicas, d e p e n d i e n 

te de la Gere n c i a  de E s t u d i o s  y que, además, t e r m i n ó  sus estudios en Estados 

Unidos r ecibiendo el título de Master, por lo que p r o p o n e  ascen d e r l o  en 

f orma ex t r a o r d i n a r i a  al Grado 1-B de la Plan t a  P r o f e s i o n a l e s  y Técnicos.

El Comité Eje c u t i v o  acordó ascen d e r  e x t r a o r d i n a r i a m e n t e  al Grado 

1-B de la Planta P r o f e s i o n a l e s  y Técnicos, con fecha 1° de septiembre de

1979, al señor Félix B a c i g a l u p o  Vicuña, d e p e n d i e n t e  de la Gere n c i a  de 

E s t u d i o s .
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1 293-06 - 7 9 0 9 2 6  - B e n eficio J a r d í n  Infantil. M e m o r á n d u m  N° 263 de la D i r e c 

ción Administrativa.

El señor A l e jandro Yung m a n i f e s t ó  que con mot i v o  de hacer 

extensivo a todos los f u n cionarios del B a n c o  el b e n eficio del Jard í n  

Infantil, que a c t u a l m e n t e  sólo favorece a las m u j e r e s  con niños entre 2 y 6 

años, trae a c o n s i d e r a c i ó n  del Comité un p r o y e c t o  de a c uerdo en tal sentido, 

medi a n t e  el cual se e x t e n d e r í a  este b e n e f i c i o  a 275 nuevos funcionarios, 

cuyos hijos se encue n t r a n  en las edades antes citadas.

Ante una c o n s u l t a  del señor de la Cua d r a  sobre como se c a n c e l a  

este beneficio, el señor Yu n g  añadió que se fija como refer e n c i a  la tarifa 

de convenio con algunos jard ines y de a c u e r d o  a eso se les paga a los 

funcio n a r i o s  con hijos h a s t a  6 años de edad.

El Comité Ejecutivo, en uso de sus facultades, acordó autorizar 

el beneficio del J a r d í n  Infantil a los funcio n a r i o s  del Banco con cargas 

f a miliares entre 2 y 6 años.

La D i r e c c i ó n  A d m i n i s t r a t i v a  r e g l a m e n t a r á  el otorgamiento de este

beneficio.

1 2 9 3 - 0 7 - 7 9 0 9 2 6  - Ap r u e b a  gasto s incurridos con mot i v o  de la celebración del 

54° An i v ersario de la Institución. M e m o r á n d u m  N° 264 de la Dirección 

Administrativa.

El señor Y u n g  solicitó la a p r o b a c i ó n  de los gastos efectuados 

por la Gerencia de Personal al reali z a r  diversas actividades sociales y 

d eportivas para los f u n c i o n a r i o s  activos y p a s i v o s  con motivo de celebrarse 

el 54° Aniversario de la Institución.

El Comité E j e c u t i v o  acordó ap r o b a r  el gasto efectuado por la 

G e r e n c i a  de Personal con motivo de las f e s t i v i d a d e s  del Aniversario, según 

el siguiente detalle:

a) Gastos por a n i v e r s a r i o  (coctel bailable)

b) Gastos por c o n f e c c i ó n  de lista con detalle

m e r c aderías para p a quete abarrotes

c) Gastos Olimpíadas

d) Comida a n i v ersario (Sucursales)

$ 530.683,77

$ 1.350,00

$ 8 9 . 764,80

$ 8 7 . 414,00

Total Gastos $ 709.2 1 2 , 5 7
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1 2 9 3 -08-790926 - Castigos y otras i m p u t a c i o n e s  en Cuentas de Resultado.

M e m o r á n d u m  N° 265 de la D i r e c c i ó n  Administrativa.

A fin de dar cumpli m i e n t o  a lo d i s p u e s t o  por acuerdo N° 1267-11- 

790418, el señor Yu n g  dió c u e n t a  de las i m p u t a c i o n e s  que e fectuaron en 

Cuentas de R e s ultado las diversas u n i d a d e s  opera t i v a s  del Banco durante el 

mes de agosto pasado. Pa r a  este efecto pres e n t ó  un cuadro resumen que se 

acompaña como Anexo a la p r e s e n t e  Acta y que fué elaborado por el D e p a r t a m e n 

to de Contab i l i d a d  y C o ntrol en base a las i nformaciones proporcionadas por 

las distintas unidades.

Informó que durante el mes de agosto no se r ecibieron solicitu

des para efectuar castigos.

El Comité Ej e c u t i v o  tomó not a  de lo anterior.

12 9 3-09-790926 - M o d i f i c a  Capítulos VIII y XIII del Compendio de Normas de 

Cambios Internacionales.

El señor Fuchs m a n i f e s t ó  que , c o n t inuando con la política de 

l i b e r a l i z a c i ó n  pau l a t i n a  de las o p e r a c i o n e s  de cambios, la Dirección a su 

c argo estima conveniente est ab l e c e r  una cuota ú n i c a  de viaje y al mismo 

tiempo, hacer que las o p e r a c i o n e s  de comercio invisible sean concordantes 

con la polí t i c a  s u s t e n t a d a  por el Comité Ej e c u t i v o  en las áreas de e x porta

ción e importación de las ope r a c i o n e s  de h a s t a  US$ 3.000.- o su equivalente 

en otras monedas, por lo que p r opone fijar los montos mínimos actualmente 

existentes para la v e n t a  de divisas, en la suma de US$ 3.000.- incluyendo 

las cuotas de viaje.

El Comité Eje c u t i v o  concordó con lo expuesto por el señor Fuchs 

y acordó introducir las s iguientes m o d i f i c a c i o n e s  a los Capítulos VIII 

"Normas de Cuotas de Viaje" y XIII "Operaciones de Cambios Internacionales 

que pueden realizar las empre sas b a n carias a u t o r izadas y las casas de cambio 

sin consulta previa a este Banco Central de Chile, suje t a  a las condiciones 

que se señalan" del Co m p e n d i o  de Normas de Cambios Internacionales:

CAPI T U L O  VIII

1° Reemplazar el N° 3°, por el siguiente:

"3° El monto de la cuota de viaje s e r á  de US$ 3.000.- o su 

eq u i valente en otras m o nedas e x t r a n jeras."

CAPI T U L O  XIII

Reemplazar en los Códigos y C o n c e p t o s  que se indican, el guarismo "US$ 

1.500.-" por "US$ 3.000.-":

25.21.07 A c t i vidades C ulturales y Depor t i v a s  

Conceptos

Gas t o s  de estudio, i n s c r i p c i ó n  en centros de es t u 

dio, matrículas, etc.,
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25.21.07 Inscripción a Congresos, S e m i n a r i o s  y otros eventos 

s i m i l a r e s ,

Estudios por corresp o n d e n c i a ,

Compra de libros y / o  textos sin valor comercial, 

S u s c r i p c i ó n  a libros y/o revistas.

Remesas a e s t u d i a n t e s  b e c a d o s  y no becados en el 

e x t e r i o r .

25.26.03 Otras transacciones del sect o r  privado 

Co n c e p t o s

C o m p r a  de m e d i c a m e n t o s  sin valor comercial. 

T r a t a m i e n t o  y g a s t o s  médicos,

J u b i l a c i o n e s  y montepíos.

Impos i c i o n e s  en m o n e d a  extranjera.

Arrie n d o  de casa habitación.

25.2 7 . 0 0  E g r e s o s  E x t r a o r d i n a r i o s

1293-10 - 7 9 0 9 2 6  - C o m p a ñ í a  de Acero del Pacífico. Autoriza acceso al mercado 

de divisas para re s p o n d e r  a contratos que indica. Memor á n d u m  N° 1.010 de la 

D i r e c c i ó n  de Comercio E x t e r i o r  y Cambios.

El señor T h eodor  Fuchs informó que la Compañía de Acero del 

P a c í f i c o  S.A. ha suscrito un contrato con Thena m a r i s  Maritime Inc., por el 

a r r i e n d o  del v apor "Skinousa" por un p e r í o d o  de tres a cinco meses, para 

efec t u a r  el transporte de sus e x p o r t a c i o n e s  desde H uachipato a puertos del 

Ec uador y, a su vez, c o n  la firma T r a n s e c - T r a n s p o r t a d o r a  Ecu a t o r i a n a  S.A., 

ha suscrito un convenio de agente de nave para la aten c i ó n  y desc a r g a  del 

cita d o  buque en puertos ecuatorianos. Por los citados contratos, agregó el 

señor Fuchs, solicitan acceso  al m e r c a d o  de divisas por un monto de US$

1. 4 1 0.000.- con el fin de canc e l a r  los sigui e n t e s  gastos:

- Gastos de arriendo

- Gastos en Ecuador A g e n c i a  de Naves

- Petró l e o

Total

US$

US$

US$

69 0 .000.-

500.000.-

2 2 0 .000.-

US$ 1 , 4 1 0.000.-

E1 Comité E j e cu tivo aco r d ó  a u t o r i z a r  a la Comp a ñ í a  de Acero 

del Pacífico S.A. el acce s o  al m e r c a d o  de d i visas h a s t a  por la suma de US$

1.410.000.-, co r r e s p o n d i e n t e s  al contrato s u s c r i t o  con T henamaris M a r i t i m e  

Inc. por el arrie n d o  del vapor " Skinousa" y al cont r a t o  suscrito con 

T r a n s e c - T r a n s p o r t a d o r a  E c u a t o r i a n a  S.A. por la a t e n c i ó n  y desc a r g a  del 

c it a d o  buque en puertos ecuatorianos.

Para p e r f e c c i o n a r  esta operación, d e b e r á n  pr e s e n t a r  s o l icitud 

de giro por intermedio de una e mpresa a u t o r i z a d a  b a j o  el Código 25.1 1 . 1 9  

"Fletes y Servicios Relacionados", a c o m p a ñ a n d o  c o p i a  de este a c uerdo y 

copias de las facturas respectivas.
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La pres e n t e  a u t o r i z a c i ó n  t iene una va l i d e z  de 150 días conta

dos desde la fecha de este acuerdo.

Asimismo, el Comité Ej e c u t i v o  a c o r d ó  h a c e r  presente a la 

C o m p a ñ í a  de Acero del Pací f i c o  S.A. que en el futuro debe r á  a bstenerse de 

s u s cribir contratos en m o n e d a  extranjera, sin con t a r  con la autori z a c i ó n  

p r e v i a  de este Banco Central de Chile.

1293-1 1 - 7 9 0 9 2 6  -    A u t o r i z a  acceso al m e rcado de divisas para 

fines que indica. M e m o r á n d u m  N° 1.018 de la D i r e c c i ó n  de Comercio Exterior y 

C a m b i o s .

El señor Fuchs dió cuenta al Comité Ejecutivo de una petición 

de acceso al m e r c a d o  de divisas por el equivalente de $ 35.741.881,10, 

p r e s e n t a d a  por el D e p a r t a m e n t o  de Comis i o n e s  de Confianza del   

 el cual tramitó ante los T r i b u n a l e s  de Justicia, la posesión efectiva 

de la heren c i a  q uedada al fal l e c i m i e n t o  de don    

, de n a c i o n a l i d a d  al e m a n a  y f a l lecido en Alemania, con el fin de 

remesar a sus herederos, r e s i d e n t e s  en Alemania, el prod u c t o  de la liquida

c i ó n  de los s iguientes bienes que p o s e í a  en Chile:

8 .188 acciones 

24.000 acciones 

135.093 acciones 

5.052 acciones 

1.105 acciones 

27.130 acciones

247.716 acciones

25.000 acciones

232 acciones

35.000 acciones

134.773 acciones

50.000 acciones

9 9.4 6 6  acciones

4 .683 acciones

50.998 acciones

20.9 8 8  acciones

25. 0 0 0  acciones

56.033 acciones

208.956 acciones

10.438 acciones

80 0 . 0 0 0  acciones

74.632 acciones

5.000 acciones

118 acciones

2 1 0.000 acciones

99.466 acciones

44. 0 6 7  acciones

23.142 acciones

40. 0 0 0  acciones

204.421 acciones

155.000 acciones
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45.545 acciones 

3 6 3.195 acciones 

2. 4 0 0 . 0 0 0  acciones 

O t r o s :

- Depósito a plazo, en que se han in v e r t i d o  las rentas 

d e vengadas por estas acciones p o r  un v a l o r  nominal 

de $ 2 . 1 90.000 estimativo

- Deben t u r e s  de la     por 

un v alor nominal de $ 29.490.- estim a t i v o

$ 4.051.500.-

$ 552.550.-

Informan, además, que a los d ividendos devengados por las 

a cciones se les ha  reten i d o  y ente r a d o  en Tesorería, los impuestos de 

p r i m e r a  categoría, lo que ha sido e f e c t u a d o  d i r ectamente por las sociedades 

anónimas, de a c uerdo a lo d i s puesto en el D.L. N° 824.

El Comité Eje c u t i v o  acordó o t orgar al    el acceso

al m e rcado de divisas por el equ i v a l e n t e  de h a s t a  $ 3 5.741.881,10 con el fin

de remesar a los her e d e r o s  de d ,

r e s i d e n t e s  en Alemania, el p r o d u c t o  de la liq u i d a c i ó n  total de sus bienes en

Chile.

Para p e r f e c c i o n a r  est a  operación, d e berán presentar solicitud 

de giro bajo el Código 25.26.03 Conce p t o  "Remesas Extraordinarias", acom p a 

ñ a n d o  copia de este acuerdo, liq u i d a c i ó n  de v e n t a  de las acciones y 

c o m p r o b a n t e  de pago de los impuestos pertinentes.

La presente a u t o r i z a c i ó n  tiene una validez de 60 días contados 

d esde la fecha de este acuerdo.

1 2 9 3 - 1 2 - 7 9 0 9 2 6  - A u t o r i z a  a   p a r a ope rar en áreas de

comercio exterior y cambios internacionales. M e m o r á n d u m  N° 1.023 de la 

D i r e c c i ó n  de Comercio E x t e r i o r  y Cambios.

El señor Fuchs informó que el   ha s o licitado 

a u t o r i z a c i ó n  para operar en las áreas de come r c i o  exterior y cambios. Para 

este efecto, a c o mpañan fo t o c o p i a  de la r e s o l u c i ó n  N° 131 de la S u p e r i n t e n d e n 

cia de Bancos e Instituciones Financieras, en la que se les a u t o r i z a  su 

e x i s t e n c i a  como i n s t itución bancaria, y c a r p e t a  de antecedentes.

El Comité E j e c u t i v o  aco r d ó  facu l t a r  al   para 

e f e c t u a r  operaciones en las áreas de comercio e x t e r i o r  y cambios i n t e r n a c i o 

nales, con sujeción a las disp o s i c i o n e s  v i g e n t e s  sobre estas materias y 

p r e v i a  r e s o l u c i ó n  de la S u p e r i n t e n d e n c i a  de Ban c o s  e Instituciones F i n a n c i e 

ras mediante la cual se le au to r i z a  p a r a  f u n c i o n a r  como empresa b a n c a r i a  en 

Chile.

Como c o n s e c u e n c i a  de lo anterior, se incluye al "  

 en el Anexo N° 1 del C a p í t u l o  III del C o m p e n d i o  de Normas de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s .
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1293-13 - 7 9 0 9 2 6  - M o d i f i c a  C a p ítulos III y X V I I I  del Compendio de Normas de 

Cambios Internacionales. M e m o r á n d u m  N° 1.024 de la D i r ección de Comercio 

E x t e r i o r  y Cambios.

El señor Fuchs, c o n t i n u a n d o  con la p o l í t i c a  de aclarar y p r e c i 

sar las normas, p r opuso e f e c t u a r  una serie de m o d i f i c a c i o n e s  al C o m pendio de 

Normas de Cambios Internacionales, las que se p u e d e n  r esumir en lo siguiente:

a) Ag r e g a r  a las d i s p o s i c i o n e s  del C a p í t u l o  III las normas del Capítulo V

del Compendio de Normas Financieras, con el objeto de evitar e v e n t u a 

les confusiones por parte de los u s u a r i o s  con relación a los créditos 

i nternos en mon e d a  co r r i e n t e  d o c u m e n t a d o s  en mone d a  extranjera que las 

empresas bancarias p u e d e n  e f e c t u a r  con el producto de la liquidación

de créditos externos i n gresados al amparo del Art. 14° de la Ley de

Cambios Internacionales.

b) Perm i t i r  a las empresas ba n c a r i a s  const i t u i r  depósitos a plazo en

m o n e d a  e xtranjera en el exter i o r  y efec t u a r  arbitrajes a futuro con

sus c o r r esponsales en el extranjero;

c) Exi g i r  a las empresas b a n carias que info r m e n  al público su tipo de 

cambio a c t u a lizado de las m o nedas e x t r a n j e r a s  que transen;

d) A c l a r a r  los c o n ceptos m e d i a n t e  los cuales las empresas bancarias 

pued e n  cargar sus cuentas de r e s u l t a d o  en m o n e d a  extranjera;

e) C o m p l e m e n t a r  la c u a d r a t u r a  de las P l a n i l l a s  de Cobertura, incluyendo a 

los Informes Diarios de Posición.

Luego de a n a l i z a r  los cambios p r o p u e s t o s  y concordar con ellos, 

el Comité Ejecutivo acordó introducir las s i g u i e n t e s  modificaciones a los 

Capítulos III "Operaciones de Cambios I n t e r n a c i o n a l e s  que pueden realizar 

las empresas bancarias a u toriz adas" y XVIII "Opera c i o n e s  de Cambios I n t e r n a 

c ionales que pueden real i z a r  los bancos de f omento autorizados" del C o m p e n 

dio de Normas de Cambios Internacionales:

CAPI T U L O  III

A g regar al numeral 3.6 lo siguiente:

"y de los Capítulos V del Co m p e n d i o  de Nor m a s  Financieras."

A g r e g a r  al N° 4.-, los sigui e n t e s  numerales:

"4.12 Const i t u i r  d e p ósitos en m o n e d a  e x t r a n j e r a  en empresas ba n c a r i a s  

autorizadas en el país y en ban c o s  en el e xtranjero y re t i r a r  

estos depósitos y/o sus intereses."

"4.13 Realizar arbit r a j e s  a futuro con sus c o r r e s p o n s a l e s  en el extran- 

j e r o .

Estos arbitrajes no p o d r á n  r e a l i z a r s e  a más de 180 días y el 

monto total v i g e n t e  de ellos no p o d r á  ser superior, en nin g ú n  

momento, al 100% del c a pital p a g a d o  y reser v a s  de la r e s p e c t i v a  

e m p r e s a ."



BANCO CENTRAL DE CHILE
S A N T I A G O Sesión N° 1293

26.9.79 12.-

A g regar el siguiente N 

"7.-

7.-:

Las empresas b a n carias autorizadas, d e b e r á n  exhibir con c a r a c t e 

res destacados y como i n f o r m a c i ó n  m í n i m a  par a  el público, su 

tipo de cambio a c t u a l i z a d o  de las m o n e d a s  extranjeras que t r a n 

sen habitualmente, señ a l a n d o  si éste incluye o no las comisiones 

y otros gastos p e r t i nentes."

A g regar el siguiente N° 8.-:

"8.- Las empresas b a n carias aut o r i z a d a s  p o d r á n  pagar, con cargo a sus 

cuentas de r e s u l t a d o  de m o n e d a  extranjera, los gastos propios 

que se indican, origi n a d o s  en las o p e r a ciones de comercio ext e 

rior y cambios, r e a l i z a d a s  c o n f o r m e  a este Capítulo III:

- Intereses por f i n a n c i a m i e n t o s  internos y externos;

- C omisiones bancarias;

- Gastos por m a n t e n c i ó n  de sus cuentas corrientes en el exterior;

- Gastos de franqueo;

- Gastos de telex.

C u a lquier otro gasto distinto de los señalados en el inciso 

p r e c e d e n t e  requerirá, pa r a  ser c a r g a d o  a dichas cuentas, de la 

a u t o r i z a c i ó n  e x pre sa de este B a n c o  C e ntral de Chile."

Agregar como nuevo inciso s e gundo del 

s i g u i e n t e :

N' 10 del Anexo N® 2, lo

"Además, se deberá incluir un listado con los montos detallados por 

cada ope r a c i ó n  con la su m a  a l g e b r a i c a  de cada uno de los rubros, con 

la sola e x c epción del r u b r o  "Coberturas Importación". Los montos de 

las Planillas de Co b e r t u r a  de Imp o r t a c i ó n  y de A n u lación de Cobertura 

se sumarán separadamente, r e s t á n d o s e  al total de la sumatoria de las 

Planillas de Co b e r t u r a  de Importación, la sumatoria total de las 

Planillas de An u l a c i ó n  de Cobertura, para e stablecer el monto neto de 

las mismas."

El actual inciso segundo del N° 10 del A nexo N° 2 pasa a ser N° 11.-, 

y el N° 11.- pasa a ser N° 12.-.

C A P I T U L O  XVIII

A g regar el siguiente N° 14.-:

"14.- Reali z a r  arbitrajes a futuro con sus c o r r e s p o n s a l e s  en el e x t r a n 

jero.

Estos a rbitrajes no pod r á n  r e a l i z a r s e  a más de 180 días y el 

monto total v i g e n t e  de ellos no p o d r á  ser superior, en ning ú n  

momento, al 100% del capital p a g a d o  y rese r v a s  de la r e s p e c t i v a  

e m p r e s a . "

Agregar el siguiente N° 15.-:

"15.- Los bancos de fomento a u t o r i z a d o s  p o d r á n  pagar, con cargo a sus 

cuentas de res u l t a d o  de m o n e d a  e x t r anjera, los gastos propios 

que se indican, o r i g i n a d o s  en las o p e r a c i o n e s  de comercio ext e 

rior y cambios, r e a l i z a d a s  c o n f o r m e  a este Capí t u l o  XVIII:
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- Intereses por f i n a n c i a m i e n t o s  internos y externos;

- Comis i o n e s  bancarias;

- Gastos por m a n t e n c i ó n  de sus c u entas c o r r i e n t e s  en el exterior;

- Gastos de franqueo;

- Gastos de telex.

Cualquier otro gasto, dist i n t o  de los s e ñ a l a d o s  en el inciso 

p r e c e d e n t e  requerirá, para ser c a rgado a dichas cuentas, de la 

a u t o r i z a c i ó n  expresa de este B a n c o  Central de Chile."

1293-14 - 7 9 0 9 2 6  -  A u t o r i z a  acceso al m e r c a d o  de divisas por

US$ 400 . 0 0 0 . -  par a  cubr i r  gastos de i n s t a l a c i ó n  y a p e r t u r a  de Oficina de

R e p r e s e n t a c i ó n  en N u e v a  York, U.S.A. M e m o r á n d u m  N° 1.026 de la D i r ección de 

Comer c i o  Exter i o r  y Cambios.

A c o n t i n u a c i ó n  el señor F uchs se refirió a una solicitud del 

 en orden a que se le autorice el a c c e s o  al mercado de

divisas por un monto de US$ 4 0 0 .000.- c o n  el fin de cub r i r  los gastos que

dema n d e n  la i n s t alación y a p e r t u r a  de u n a  O f icina de R e p r e s e n t a c i ó n  en la 

ciu d a d  de N ueva York, E stados Unidos.

El señor Fuchs hizo presente que la S u p e r i n t e n d e n c i a  de Bancos e 

In s t i tuciones Financieras autorizó la a p e r t u r a  de esta O f i c i n a  supeditada a 

que el Banco Central a u t o r i z a r a  el acce s o  al m e rcado de cambios para cubrir 

los gastos en mon e d a  extra n j e r a  que se originen.

El Comité Eje c u t i v o  acordó a u t o r i z a r  al el acceso 

al m e rcado de divisas por un monto de h a s t a  US$ 4 0 0 . 0 0 0 . -  con el fin de 

at ender los gastos de i n s t alación y a p e r t u r a  de una O f i c i n a  de Represen

taci ó n  en N u e v a  York, U.S.A.

Para p e r f e c c i o n a r  esta operación, deberán p r e s e n t a r  solicitud de 

gir o  bajo el Código 25.3 2 . 0 0  Concepto " I n s t a l a c i ó n  y m a n t e n c i ó n  de oficina 

en el exterior".

La presente a u t o r i z a c i ó n  tiene una validez de 60 días contados 

desde la fecha de este acuerdo.

1293-15 - 7 9 0 9 2 6  -  A u t o r i z a  acce s o  al mercado 

de divisas pa r a  canc e l a r  gastos o r i g i n a d o s  por la c o n s t r u c c i ó n  del 

 M e m o r á n d u m  N° 1.027 de la D i r e c c i ó n  de 

Come r c i o  Exte r i o r  y Cambios.

El señor Fuchs informó que el      ha 

susc r i t o  un convenio con el Hospital A f f i l i a t e s  (Europe S.A.), para la 

a d m i n i s t r a c i ó n  del proy e c t o  de diseño y c o n s t r u c c i ó n  del H o s p i t a l  del citado 

 Este contrato tiene una d u r a c i ó n  a p r o x i m a d a  de 2 años, período en 

el cual se estima estará c o n c l u i d a  la t o t a l i d a d  de la obra.
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En v i r t u d  de esta asesoría, el 

c a n c e l a r á  al Hospital A f filiates (Europe S.A.), h o n o r a r i o s  de administración

del proyecto por un monto de USS$ 5 0 0 . 0 0 0 . -  y h o n o r a r i o s  de apert u r a  del 

hospital por un valor de US$ 200.000.-, por lo que sol i c i t a n  acceso al 

m e rcado de divisas por la suma de US$ 700.000.-.

Hizo pres e n t e  el señor Fuchs que F i s c a l í a  no ve inconveniente en 

aprobar esta solicitud, sujeta a que se a c r e d i t e  el pago de los impuestos 

pertinentes, los que serán de cargo del 

El Comité E j e cuti vo tomó no t a  del Contrato suscrito entre el

y el H o s p i t a l  A ffiliates (Europe S.A.), por

la ases o r í a  en el dis e ñ o  y c o n s t r u c c i ó n  del , y acordó 

autor i z a r l e s  el acceso al m e r c a d o  de d i visas h a s t a  por un monto de US$

700.000.- en las con d i c i o n e s  e s tablecidas en  el citado contrato.

Para p e r f e c c i o n a r  esta operación, de b e r á n  presentar, en cada 

oportunidad, s o l icitud de giro por i n t e r m e d i o  de una empresa autorizada, 

bajo el Código 25.26.03 Concepto "Derechos por A s i s t e n c i a  Técnica de Orga n i 

zación", a c o m pañando copia de este acuerdo, facturas y comprobante de pago 

de los impuestos pertinentes.

1 2 9 3-16-790926 - D i r e c c i ó n  de Riego del M i n i s t e r i o  de Obras Públicas.

Auto r i z a acceso al m e r c a d o  de divisas pa r a c a n c e l a r  servicios que indica a

C oyne et Bellier, de Francia. M e m o r á n d u m N° 1.043 de la Dirección de

Come r c i o  Exterior y Cambios.

El señor Fuchs hizo presente que la D i r e c c i ó n  de Riego, d e p e n 

diente del M i n i s t e r i o  de Obras Públicas, ha  c o n t r a t a d o  los servicios de la 

f irma consultora fran c e s a  Coyne et Bellier, p a r a  la e j e cución de proyectos 

de re h a b i l i t a c i ó n  y t erminacio nes de los E m b a l s e s  Pal o m a  y Aromos. Informó 

que el valor e stimativo total de estos s e r v i c i o s  es de Fr.F. 4.573.000.-, 

los que se cance l a r á n  de acuerdo al d e talle que se indica a continuación, y 

para lo cual solicitan acceso al m ercado de divisas:

Año 1979 

Año 1980 

Año 1981

Fr.F. 1.010.000.-

2 .3 6 3 . 0 0 0 . -

1.200.000.-

Señaló que el M i n i s t e r i o  de H a c i e n d a  ya  autorizó a la D i r e c c i ó n  

de Riego para convertir $ 8.6 0 0 . 0 0 0 . -  en el e q u i v a l e n t e  a mone d a  extranjera, 

con lo cual cubriría la cuota c o r r e s p o n d i e n t e  a este año, pero como de todas 

maneras n e c e s itarán la a u t o r i z a c i ó n  del B a n c o  C e n t r a l  par a  las otras cuotas, 

propone concederles el acc e s o  por un m o n t o  e q u i v a l e n t e  a Fr.F. 4.5 7 3 . 0 0 0 . -  

en las condiciones establ e c i d a s  en el r e f e r i d o  contrato.

El Comité E j e cuti vo tomó no t a  del C o n t r a t o  suscrito entre la 

D i r ección de Riego del M i n i s t e r i o  de Obras P ú b l i c a s  y la firma consu l t o r a  

f rancesa Coyne et Bellier, par a  ejec u t a r  un  p r o y e c t o  de r e h a b i l i t a c i ó n  de 

los Embalses Paloma y Aromos, y aco r d ó  a u t o r i z a r l e s  el acceso al m e r c a d o  de 

divisas para adquirir mone d a  e x t r a n j e r a  h a s t a  por el equ i v a l e n t e  de Fr.F.

4 .5 7 3 . 0 0 0 . -  en las c o n d i c i o n e s  establ e c i d a s  en el c i t a d o  Contrato.



BANCO CENTRAL DE CHILE
S A N T I A G O Sesión N° 1293

26.9.79 15.-

P ara p e r f e c c i o n a r  esta operación, d e b e r á n  pr e s e n t a r  s o l i c i t u d  de 

gir o  por intermedio de una e m p r e s a  a u t o r i z a d a  bajo el Código 25.26.03 

Conce p t o  "Derechos por A s i s t e n c i a  T é c n i c a  de Organización", aco m p a ñ a n d o  

copia de este acuerdo, facturas y c o m p r o b a n t e  de pago de los impuestos 

p e r t i n e n t e s .

1293-1 7 - 7 9 0 9 2 6  - Registros de I m p o r t a c i ó n  emit i d o s  con co b e r t u r a  diferida. 

Informe del D e p a r t a m e n t o  de Importaciones.

El señor Th e o d o r  Fuchs i n f o r m ó  al Comité Ejecutivo que entre los 

meses de enero y agosto de 1978 se a p r o b a r o n  Registros de Importación con 

c o b e r t u r a  diferida por un total de US$ 1 1 3 . 5 5 2 . 0 0 0 . -  y que en el mismo

pe r í o d o  del año 1979, dicho monto a s c i e n d e  a la sum a  de US$ 204.780.000.-.

El total de importaciones con c o b e r t u r a  d i f e r i d a  aprobadas en 1978 fué de 

US$ 2 3 0 . 9 67.000.-

Agregó el señor Fuchs que en esta est a d í s t i c a  se consignan los

créd i t o s  del pr o v e e d o r  y todos aque l l o s  otros otorgados directamente por

o r g a n i s m o s  financieros del exterior a bancos comerciales o a importadores

n a c i o n a l e s .

El Comité E j e cutivo tomó no t a  de lo anterior.

1 2 9 3 - 1 8 - 7 9 0 9 2 6  - Solicitan 

c a n c e l a r  en dólares de los Estados Unidos de América, el valor del cobre m a 

t e r i a  p r i m a  a la firma C O D E L C O - C H I L E . P r e s e n t a c i ó n  de la Dir e c c i ó n  de 

Come r c i o  E x t e r i o r  y Cambios.

El señor Fuchs informó que la firma  

 han s olicitado se les auto r i c e  p a r a  cancelar d i r e c t a m e n 

te en dólares a CODELCO el cobre m a t e r i a  p r i m a  que ésta les provee, 

u t i l i z a n d o  para ello el producto de los créditos de pre-embarque que les 

ot o r g a n  los bancos.

Las referidas firmas h a c e n  pres e n t e  que tienen suscritos c o n t r a 

tos de m a n t e n c i ó n  con CODELCO e x p r e s a d o  en dólares pero pagaderos en m o n e d a  

nacional, no habi e n d o  fijado e x p r e s a m e n t e  el tipo de cambio entre las 

partes. Es así como CODELCO les a p l i c a  $ 39.- por dólar en c i r c u n s t a n c i a s  

que los bancos comerciales al l i q u i d a r l e s  los retornos, les ap l i c a n  un 

diferencial del 2% bajo $ 39.- por dólar, s i t u a c i ó n  que les produce pérdida.

Señaló el señor Fuchs que de o t o r g a r s e  esta a u t o r i z a c i ó n  se 

sent a r í a  un p recedente que p o d r í a  u t i l i z a r s e  p a r a  todo, como ser viajes, 

compra de autos, etc. En su opinión, este es u n  p r o b l e m a  existente entre 

CODELCO y las referidas firmas, que no c o mpete al B a n c o  Central, por lo que 

debe r í a n  r e chazarse estas solicitudes.

Debat i d a  ampliamente esta materia, el Comité E j e cutivo acordó 

rech a z a r  estas peticiones.
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1 2 9 3 -19-790926 - Línea de Crédito al B anco C e n t r a l  del Uruguay. Complementa 

Capít u l o  X " F i n a n c iamiento a las E x p o r t a c i o n e s "  del C o m pendio de Normas de

E x p o r t a c i ó n . 

l e s .

Me m o r á n d u m  N° 835 de la D i r e c c i ó n  de O p e r a c i o n e s  I nternaciona-

E1 señor Guiller mo Greene r e c o r d ó  que en Sesión N° 1.281, 

c e l ebrada en julio pasado, se acordó c o n c e d e r  una línea de crédito al B anco 

Central del U r uguay par a  f i n anciar la e x p o r t a c i ó n  de productos chilenos a 

ese país. Añadió que como el r e s p e c t i v o  c o n v e n i o  fué firmado con fecha 19 

de julio de 1979, es n e c e s a r i o  dictar las normas para su traspaso a las 

instituciones financieras.

El Comité E j e cutivo acordó, en a t e n c i ó n  a que se ha concedido 

u na Línea de Crédito h asta por US$ 1 0 . 0 0 0 . 0 0 0 . -  al Banco Central del 

Uruguay, d e s tinada al f i n a n c i a m i e n t o  de impo r t a c i o n e s  de productos de origen 

chileno, c o m p l e m e n t a r  las disp o s i c i o n e s  c o n t e n i d a s  en el Capítulo X "Finan

c i a miento a las Export a c i o n e s "  del C o m p e n d i o  de Normas de Exportación, 

r e e m p l a z a n d o  el Apéndice N° 1 e incorp o r a n d o  el Anexo N° 2 a dicho Apéndice, 

que se a c o mpañan a la pres e n t e  Acta.

1 293-2 0 - 7 9 0 9 2 6  - M o d i f i c a  Cap ítulo V.B.l "Endeud a m i e n t o  con el Exterior" del 

C o m p e n d i o  de Normas Financieras. M e m o r á n d u m  N° 837 de la Dirección de 

Operaciones Internacionales.

El señor Jaime G a jardo p r opuso m o d i f i c a r  el Art. 7 del Capítulo 

V .B.l del C o m pendio de Normas Financieras, con el objeto de eliminar algunas 

rest r i c c i o n e s  a que están sujetas las empresas bancarias y sociedades 

financieras para c o n tratar créditos en el exterior.

El Comité Ejecut ivo estuvo de a c uerdo con las m o d i f i c a c i ó n  

propuesta, acordando, en consecuencia, r e e m p l a z a r  el texto del inciso s e g u n 

do del N° 7.- del Capít u l o  V.B.l del Co m p e n d i o  de Normas Financieras, por el 

s i g u i e n t e :

"Además, estas i n s t i t uciones no p o d r á n  con t r a t a r  nuevos créditos e x t e r 

nos si los recursos d i s p onibles en m o n e d a  e x t r a n j e r a  que mantengan, 

p roducto de la r e c o m p r a  a que se refiere el N° 2, e x ceden de la 

cantidad que resulte supe r i o r  entre el 15% de su capital pag a d o  y 

r eservas o US$ 3.000.000 .-."

1293-2 1 - 7 9 0 9 2 6  - Re e m p l a z a  Anexo N° 7 " C o nvenio de Crédito con el Banco de 

Santander, Madrid, España" del Capítulo XVII del Co m p e n d i o  de Normas de

I m p o r t a c i ó n , 

l e s .

M e m o r á n d u m  N° 838 de la D i r e c c i ó n  de Ope r a c i o n e s  I n t e r n a c i o n a -

Y

A continuación, el señor G a j a r d o  se r efirió a la Línea de 

C r édito contr a t a d a  con el Banco de Santander, por US$ 25.00 0 . 0 0 0 . -  para el 

f i n a n c i a m i e n t o  de bienes de capital. S e ñ a l ó  que con m o t i v o  del v e n c i m i e n t o  

del plazo de uti l i z a c i ó n  de la r e f e r i d a  Línea, la i n t ención de la D i r e c c i ó n  

de Ope r a c i o n e s  Inter n a c i o n a l e s  era no r e n o v a r l a  y a  que sólo se habí a n  

u t i l i z a d o  US$ 5.000.000.-, pero como el B a n c o  de Sa n t a n d e r  insistió en
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prorrogarla, mod i f i c a n d o  algunos de los p u n t o s  de la Línea de m a n e r a  que se 

p u e d a  a ctivar su u t i l i z a c i ó n  y, a su vez, p e r m i t i e n d o  importaciones desde 

Estados Unidos y Argentina, se p r opone p r o r r o g a r  su validez h asta el 12 de 

agosto de 1980.

El Comité E j e cutivo acordó, en a t e n c i ó n  a que se han convenido 

nuevas condiciones par a  la u t i l i z a c i ó n  de la L í n e a  de Crédito del B anco de 

Santander, Madrid, España, en cuanto a p l a z o  de u t i l ización y origen de 

mercaderías, r e e m p l a z a r  el Anexo N° 7 del C a p í t u l o  XVII del Compendio de 

Normas de Importación, por el que se a c o m p a ñ a  a la presente Acta.

1 2 9 3 -22-790926 - M o d i f i c a  "Disposiciones Gener a l e s "  del Capítulo XIV del

Compendio de Normas de Cambios Internacionales. Memor á n d u m  N° 839 de la 

D i r e c c i ó n  de O p e r a ciones Internacionales.

El señor Jaime G ajardo p r opuso m o d i f i c a r  las disposiciones g e n e 

rales contenidas en el Capí tulo XIV del C o m p e n d i o  de Normas de Cambios 

Internacionales, con el objeto de p e r m i t i r  que los créditos ingresados al 

amparo del Art. 14° de la Ley de C a mbios Internacionales puedan ser 

aportados, en capital e intereses, a las r e s p e c t i v a s  empresas deudoras.

El señor Sergio de la Cuadra c o n s u l t ó  sobre el aspecto tributa

rio de esta medida, a lo que el señor G u e r r e r o  ma n i f e s t ó  que tributariamente 

no pasa nada ya que p u e d e n  remesar utilidades.

El Comité E j e cutivo acordó i n c o r p o r a r  a la letra G " D i s posicio

nes Generales", del Capítulo XIV del C o m p e n d i o  de Normas de Cambios I n 

ternacionales, lo siguiente como nuevo N° 5.-, p a sando el actual N° 5.- a 

ser N° 6.-:

"5.- Los capitales ingresados bajo la f orma de créditos, podrán ser a p o r t a 

dos en capital e intereses a las r e s p e c t i v a s  empresas deudoras si así 

lo conviene a c r e e d o r  y deudor, de c o n f o r m i d a d  con las disposiciones 

contenidas en la letra A, Título II de las pr e s e n t e s  normas.

En este caso, se s u s t i t u i r á  el c e r t i f i c a d o  a nombre del deudor por 

otro a nombre del acreedor, en el que se consi g n a r á  su c a lidad de 

aportante. Si el aporte fuere parcial, el certificado primitivo 

q u edará vigente por la diferencia.

En los casos en que se h u b i e r a  c o n s t i t u i d o  depósito al internar el 

crédito, ese depósito será liberado en su t o t alidad o en la parte 

p r o porcional que corresponda, según sea el caso."
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12 9 3 - 2 3 - 7 9 0 9 2 6  - S anción a quienes no s o l i c i t e n  la r e n o v a c i ó n  de los

créditos ingresados al amparo del Art. 14° del D e c r e t o  471, dentro del plazo 

estipulado en el Capítulo XIV del C o m p e n d i o  de N o r m a s  de Cambios Inter n a c i o 

nales. M e m o r á n d u m  N° 840 de la D i r e c c i ó n  de O p e r a c i o n e s  Internacionales.

A c o n t i n u a c i ó n  el señor Ga j a r d o  p r o p u s o  fijar en el equivalente 

al 10% del monto de la ope r a c i ó n  par a  aquel l a s  s a n ciones que corresponde 

a p licar por infracción a lo d i s puesto en el N° 5 del Título I del Capítulo 

X I V  del C o m pendio de Normas de Cambios Internacionales, que señala que la 

re n o v a c i ó n  de los créditos ingresados al amparo del Art. 14° de la Ley de 

Cambios Internacionales, debe sol i c i t a r s e  a más tardar dentro de los 10 días 

pos t e r i o r e s  al ven c i m i e n t o  del p lazo p a r a  remesar.

Señaló que este m o n t o  del 10% equiv a l e  al doble del costo 

finan c i e r o  que les s i g nifica m a n t e n e r  el depósito, lo que obligará a las 

personas naturales o jurídicas que ingr e s e n  estos créditos, a constituir el 

depósito exigido, ya que les sale más barato.

El Comité Ejecutivo, c o n s i d e r a n d o  c o n v eniente el porcentaje pro

puesto, acordó instruir a la C o m i s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de Normas de Comercio 

E x t e r i o r  y Cambios, que la sa n c i ó n  que se podrá a p licar a aquellas personas 

na t u r a l e s  o jurídicas que no sol i c i t e n  la r e n o v a c i ó n  de los créditos 

ingresados al amparo del Art. 14° del D e c r e t o  471 del Ministerio de 

Economía, Fomento y Reconstrucción, dentro del plazo estipulado en el 

Capí t u l o  XIV del Compendio de Normas de Ca m b i o s  Internacionales, será 

eq u i valente al 10% del monto de la operación.

Por otra parte, el Comité Ej e c u t i v o  acor d ó  facultar al Pres i d e n 

te de la Comisión F i s c a l i z a d o r a  de Nor m a s  de Comer c i o  Exterior y Cambios, 

par a  adecuar el s i stema par a  la denun c i a  y p r o p o s i c i o n e s  de sanciones por 

infracciones de las normas de come r c i o  exte r i o r  que se contiene en la 

Circ u l a r  N° 278 a Sucursales y sus m o d i f i c a c i o n e s  posteriores, con las 

normas que se esta b l e c i e r o n  por a c uerdo N° 1292-10-790912.

12 9 3 -24-790926 -     A u t o r i z a c i ó n  par a  ampliar a US$

30 . 0 0 0 . 0 0 0 . -  el monto del crédito de enlace c o n t r a t a d o  con M a nufactures 

H a n o v e r  Trust. M e m o r á n d u m  N° 841 de la D i r e c c i ó n  de O p e r aciones I n t e r n a c i o n a 

les .

El señor Gajardo r e c o r d ó  que en Sesi ó n  N° 1.256, el Comité 

E j e cutivo autorizó a la     par a  co n t r a t a r  un crédito 

de enlace por US$ 5.000.000.- con un plazo de 180 días. Posteriormente, por 

a c uerdo N° 1264-08-790328, se ampl i ó  este plazo a 365 días, p e r m a n e c i e n d o  

sin va r i a c i ó n  las demás condiciones, y en Sesi ó n  N° 1.272, de fecha 23 de 

ma y o  de 1979, se modif i c ó  el m onto original de US$ 5.0 0 0 . 0 0 0 . -  a m p l i á n d o s e  a 

US$ 15.000.000.-. Todo esto, agregó, con cargo a un c r é d i t o  de largo plazo 

que por US$ 1 0 0 . 0 00.000.- ingre s a r á n  al paí s  al a m p a r o  del D e c r e t o  Ley N° 

600, de 1974, en o antes del 31 de enero de 1980.

En esta oportunidad, a ñ a d i ó  el s eñor Gajardo,    

 solicita se le autorice par a  a m p l i a r  el m o n t o  del c r édito de enlace a 

la suma de US$ 30.000.000.-, en las mis m a s  c o n d i c i o n e s  aut o r i z a d a s  a n t e r i o r 

mente .
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E1 Comité E j e cutivo  tomó no t a  de lo a n t e r i o r  y acordó autorizar 

a la     pa r a  a m p l i a r  a US$ 3 0 . 0 0 0 . 0 0 0 . -  el crédito de 

enlace contratado con el M a n u f a c t u r e r s  H a n o v e r  Trust, perm a n e c i e n d o  sin 

v a r i a c i ó n  las demás condiciones e s t i p u l a d a s  en a c u e r d o s  N°s. 1256-02-790131, 

1264-0 8 - 7 9 0 3 2 8  y 1272-11-790523.

1293-2 5 - 7 9 0 9 2 6  -    A u t o r i z a c i ó n  par a  c o n tratar 

crédito externo por US$ 4 5 . 0 0 0 . 0 0 0 . -  con un Sin d i c a t o  de Bancos, encabezado 

por el Bank of America. M e m o r á n d u m  N° 842 de la D i r ección de Operaciones 

I n t e r n a c i o n a l e s .

Por último, el señor G ajardo informó que la   

  solicita autori z a c i ó n  p a r a  c o n t r a t a r  un crédito externo que se 

ut i l i z a r á  para la constr u c c i ó n  de una c e r v e c e r í a  en la Zona Central, 

r e m o d e l a c i ó n  de las otras plantas de la C o m p a ñ í a  y en pago de deudas. Las 

c ondiciones financieras de este c r édito son las siguientes;

A c r e e d o r : 

P l a z o :

Si n d i c a t o  de Bancos, e n c a b e z a d o  por el Bank of America. 

9 a ñ o s .

Amortización: 13 cuotas a p r o x i m a d a m e n t e  iguales, a contar de los 36

meses de la f echa de cada desembolso.

Tasa de Interés: LIBOR más 1 1/4, p a g a d e r a  s e m estralmente o Prime Rate más

1 1/8 pagadera trimestralmente.

Comi s i ó n  de Adm i 

nistración: 3/4% por una sola vez, p a g a d e r a  con el primer desembolso.

Comis i ó n  de 

p r e - p a g o : Solamente durante el pe r í o d o  de gracia, equivalente a 1/2% 

a n u a l .

Asimismo,    solicita se le autorice 

para cancelar a n t i c i p a d a m e n t e  f i n a n c i a m i e n t o s  de enlace por US$ 15.500.000.- 

que les otorgó el Bank of A m er ica y que fueron ingresados al país a través 

del Art. 14° de la Ley de Cambios Internacionales, según solicitudes de 

inscripción N°s. 9834, 9799 y 10003.

El Comité Ejecutivo  tomó no t a  de lo ante r i o r  y acordó a u t o r i z a r  

a la    p a r a  c o n t r a t a r  el crédito de que se trata 

en las condiciones señaladas precede n t e m e n t e ,  o t o r gándole el acc e s o  al 

m e r c a d o  de divisas para efectuar los pagos previstos, en c o n f ormidad al Art. 

15° del D ecreto N° 471 del M i n i s t e r i o  de Economía, F o mento y Reconstrucción.

Sin per j u i c i o  de lo anterior, en m a t e r i a  de pagos anticipados, 

serán aplicables las d isposiciones c o n t e n i d a s  en el N° 8 del Título I, letra 

A) del Capítulo XIV del Compendio de Nor m a s  de C a mbios Internacionales.

Al m ismo tiempo, se a c o r d ó  a u t o r i z a r  a la   

 para cancelar, con los r e c u r s o s  de este crédito, los créditos de 

enlace que por US$ 15.500.000.- f u e r o n  i n g r e s a d o s  al país al amparo del Art. 

14° de la Ley de Cambios Internacionales.
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1 2 9 3 -26-790926 - M o d i f i c a  Capítulo I I . A . 2 " F i n a n c i a m i e n t o  pa r a  la Adquisi- 

ción de Viviendas" del C o m pendio de Norm a s  Finan c i e r a s .  M e m o r á n d u m  de la 

Di r ección de Polí t i c a  Financiera.

El Comité E j e cutivo acordó i n t r o d u c i r  las s i g u i e n t e s  m o d i f i c a c i o 

nes al Capítulo I I . A . 2 " F i n a n ciamiento pa r a  la A d q u i s i c i ó n  de Viviendas" del 

C o m pendio de Normas Financieras:

1° Re emplazar el N° 3.- del Numeral II, por el siguiente:

"3.- La D i r e c c i ó n  de P o l í t i c a  F i n a n c i e r a  queda facultada para fijar 

las tasas de interés de las letras de crédito. Para el período

c o m p r endido entre el 1° de julio de 1979 y el 30 de junio de

1980, las tasas serán las siguientes:

a) Par a  aquellas ope r a c i o n e s  en que la tasa c i ó n  de la p r o p i e 

dad sea igual o inferior a 1.000 U.F. , la tasa de interés 

será del 8% anual, en términos vencidos.

b) Para aquellas ope r a c i o n e s  en que la tasac i ó n  de la p r o p i e 

dad sea supe r i o r  a 1.000 U.F., la tasa de interés será del 

16% anual, en términos vencidos.

Cualquier m o d i f i c a c i ó n  a dichas tasas será comunicada opo r 

tunamente a las i n s t i tuciones i n t e r mediarias."

2° Re emplazar el N° 2.- del N u meral VII, por el siguiente:

"2.- Para el período co m p r e n d i d o  entre el 1° de julio de 1979 y el 30

de junio de 1980:

a) El Banco Central sólo a d q u i r i r á  letras de crédito a una

tasa anual del 8%, en términos vencidos, para aquellas 

ope r a c i o n e s  en que la tasa c i ó n  de la pr o p i e d a d  sea igual o 

inferior al equ i v a l e n t e  de 1.000 U.F.

b) En aquellos casos en que la tasa c i ó n  de la pr o p i e d a d  sea

superior al equ i v a l e n t e  de 1.000 U.F., el Banco Central 

a d q u i r i r á  letras de crédito de s c o n t á n d o l a s  a una tasa de 

interés del 16% anual, en términos vencidos."

de Crédito a la Asoci a c i ó n  Naci o n a l  de Aho r r o  y P r é s t a m o  y a la Caja Central

de Ahorros y Préstamos" del Co m p e n d i o de Nor m a s  Financieras. M e m o r á n d u m  de

la D i r ección de Polít i c a  Financiera.

El Comité Ej e c u t i v o  aco r d ó  i n troducir las s i g u i e n t e s  m o d i f i c a c i o 

nes al Capítulo I I . B . 3 " R e g l a mento O p e r a t i v o  de la L í n e a  de Crédito a la 

A s o c i a c i ó n  Nacional de Ahorro y P r é s t a m o  y a la Ca j a  C e ntral de Ahorros y 

Préstamos", contenido en el Com p e n d i o  de Normas Financieras:
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R eemplazar el inciso s e gundo del N° 5, por el siguiente:

"En el caso de la Caja Central de A h o r r o s  y Préstamos, el último día 

de cada mes y si éste fuese s á b a d o  o festivo, al día siguiente hábil 

deberá enviar al D e p a r t a m e n t o  de V a l o r e s  H i p o t e c a r i o s  del Banco C e n 

tral, un cheque por las cuotas de los p a g a r é s  que cor r e s p o n d a  a m o r t i 

zar en esa fecha."

R eemp l a z a r  el núme r o  2 de los Anexos 1-A y 1-B, por el siguiente:

"2.- La cant i d a d  referi da se p a g a r á  i n c o n d i c i o n a l m e n t e  en una cuota 

que c o m p r e n d e r á  capital e interés, v e n c i e n d o  el último día del 

p r e s e n t e  mes. El pago se e f e c t u a r á  el últi m o  día del mes en 

r e f e r e n c i a  y si éste fuese sábado o festivo, al día siguiente 

hábil."

R eemplazar el núm e r o  2 de los Anexos 1-C y 1-D, por el siguiente: 

"2. ___ cuotas

s u c esivas que compre n d e r á n  a m ortización e

La c a n t i d a d  refe r i d a  se p a g a r á  inco n d i c i o n a l m e n t e  en 

mensuales, iguales y

interés, ve n c i e n d o  ellas el ú l t i m o  d í a  de cada mes y, la primera 

el día 31 de octubre de 1979. El pa g o  de cada una de las cuotas 

restantes, se ef e c t u a r á  el últ i m o  d í a  del mes y si éste fuese 

sábado o festivo, al día s i g uiente hábil."

Las m o d i f i c a c i o n e s  establ e c i d a s  en el p r e s e n t e  acuerdo se apl i c a 

rán a los pagarés que ya hayan sido suscritos por la Caja Central de Ahorros 

y P r é stamos y la A s o c i a c i ó n  Nacional de A h o r r o  y Préstamo.

1293-28 - 7 9 0 9 2 6  - C o r p o r a c i ó n  de F o m e n t o  de la Producción. Auto r i z a  acceso al 

m e r c a d o  de divisas h a s t a  por la sum a  de US$ 4 1 . 0 0 1 . 0 0 0 . -  para fines que 

indica.

El señor R o berto G u e r r e r o  dió cue n t a  de una solicitud de la 

C o r p o r a c i ó n  de F o mento de la Producción, en o r d e n  a que se le autorice el 

acceso al m e rcado de divisas por la su m a  de US$ 41.001.000.-, c o r r e s 

po n d i e n t e  a la e n a j e n a c i ó n  de algunos activos de p r o piedad de CORFO por 

igual suma, los que fueron c o n v e n i d o s  en el e q u i v a l e n t e  en moneda nacional. 

Seña l ó  el señor G u e r r e r o  que CORFO d esea a d q u i r i r  dólares en el m ercado

bancario, para cancelar c o m p romisos en esa moneda.

El Comité Ej e c u t i v o  aco r d ó  a u t o r i z a r  a la C o r p o r a c i ó n  de F o m e n t o

de la Produ c c i ó n  el acc e s o  al m e r c a d o  de divisas h a s t a  por la suma de US$

41.001.000.-, corre s p o n d i e n t e  a la e n a j e n a c i ó n  de a ctivos de su p r o p i e d a d  

por igual suma, c o n v e n i d a  en el e q u i v a l e n t e  en m o n e d a  nacional, con el

obje t o  de cancelar o b l i g a c i o n e s  en d ó lares de los E s t a d o s  Unidos de América.

Para p e r f e c c i o n a r  esta operación, la C o r p o r a c i ó n  de Fo m e n t o  de 

la Produ c c i ó n  deberá pr e s e n t a r  s o l i c i t u d  de g i r o  por intermedio de una 

em presa autorizada, bajo el Código 2 5 . 2 6 . 0 3  C o n c e p t o  "Remesas E x t r a o r d i n a 

rias ."

La presente a u t o r i z a c i ó n  

d e s d e  la fecha del prese n t e  acuerdo.

tiene una v a l i d e z  de 15 días, contados
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1 2 9 3 -29-790926 - A u t o r i z a c i ó n  p a r a  r e s c a t a r  en forma antici

pa d a  los bonos del Banco Central de C h i l e  p a r a  i n v e r s i o n i s t a s  acogidos al 

D.L. N° 600.

El señor Roberto G u e r r e r o  se r e f i r i ó  a los bonos del Banco 

Central para inversionistas acogidos al D.L. N° 6 0 0  que el 

adqui r i ó  en el año 1976, por la suma de US$ 2 . 5 0 0 . 0 0 0 . -  y con v e n c imiento al 

16 de enero de 1986. Informó que ha r e c i b i d o  una s o l i c i t u d  de la citada 

entidad bancaria para rescatar a n t i c i p a d a m e n t e  dic h o s  bonos, con el fin de 

dest i n a r  el producto del rescate a la a d q u i s i c i ó n  de un local m ayor que el 

de su sede actual, debido a que el i ncremento en el v o l u m e n  de los negocios 

m a n ejados por su Sucursal hace ya i n s u f i c i e n t e  la c a p a c i d a d  del edificio 

donde funciona actualmente.

Hizo presente el señor G u e r r e r o  que como e xisten precedentes 

anteriores, como es el caso del   él no ve inconveniente en 

ap robar esta petición.

El Comité Ejecutivo acordó a u t o r i z a r  a   para resca

tar a nticipadamente los bonos del B anco C e ntral p a r a  invers i o n i s t a s  acogidos 

al D.L. N° 600, de 1974, que posee por un m o n t o  de US$ 2.500.000.-

1293-3 0 - 7 9 0 9 2 6  - R a t i f i c a c i ó n  contrato que indica conforme al Art. 16° de la 

Ley de Cambios Internacionales.

El señor Roberto Guerr e r o  re c o r d ó  que en noviembre del año 

pasado, el Banco aceptó en pr i n c i p i o  la c e l e b r a c i ó n  de un conv e n i o  conforme 

al Art. 16° de la Ley de Cambios Internacionales, con los p a r t i cipantes del 

proye c t o  d e nominado Gas Natural de Magallanes, lo que fue c o m u n i c a d o  por el 

Presidente, en carta de 8 de n o v iembre de 1978, diri g i d a  a las firmas Air 

Products and C        con el objeto de 

g a r a n t i z a r  a los inversionistas e x t r a n j e r o s  el t r a t a m i e n t o  que a continua

ción se indica:

Garan t i z a r  a     u n  p l a z o  de 150 días, c o ntado desde la 

fecha de los r e s p ectivos embarques, par a  r e t o r n a r  el total de las 

e x p o r t aciones que efectúe.

Garan t i z a r  el acceso al m e r c a d o  de divisas par a  el pago de dividendos 

pro v i s o r i o s  (actualmente inc o r p o r a d o  al Co m p e n d i o  de Normas de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s ) .

Garantizar, en caso de no ex i s t i r  divisas disponibles, el pago de 

d ividendos def i n i t i v o s  o p r o v i s o r i o s  d i r e c t a m e n t e  con las divisas 

p r o v e n i e n t e s  de sus exp o r t a c i o n e s  (actua l m e n t e  inc o r p o r a d o  al Compen

dio de Normas de C a mbios Internacionales).

De recho a pagar en el exterior, con las d i v i s a s  p r o v e n i e n t e s  de sus 

exportaciones, deudas y o b l i g a c i o n e s  f i n a n c i e r a s  c o n t r a t a d a s  en el 

extranjero.
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Derecho a r e c o n v e r t i r  a dólares n o r t e a m e r i c a n o s ,  los pesos que reciba 

de los accionistas e x t r anjeros como a p o r t e  de capital (actualmente

también i n c o rporado al C o m pendio de Normas de  C a m b i o s  Internacionales).

Señaló el s eñor Guer r e r o  que como en e s a  o p o r t u n i d a d  se adquirió 

un compr o m i s o  de cele b r a r  un contrato a través del Art. 16° de la Ley de 

Cambios I n t e r n a cionales por cuanto la p o l í t i c a  del m o mento lo permitía, 

p ropone r a t ificar lo resu e l t o  en esa ocasión.

El Comité Ej e c u t i v o  tomó no t a  de lo expuesto por el señor

Guerrero y acordó ra t i f i c a r  lo c o m u n i c a d o  a las firmas A   

  y     en o r d e n  a celebrar un contrato

conforme al Art. 16° de la Ley sobre O p e r a c i o n e s  de Importación, E x p o r t a c i ó n  

y Cambios Internacionales, con dichas firmas y c o n  la sociedad Gas de Chile 

S.A. .

El contrato d e b e r á  c e l e b r a r s e  s i m u l t á n e a m e n t e  o una vez que los 

inversionistas extranjeros hayan firmado los r e s p e c t i v o s  contratos de inver

sión e x t r a n j e r a  de c o n f o r m i d a d  al D.L.N° 600, y p o r  medio de él se otorgará 

el s i g uiente tratamiento, mientras dure la v i g e n c i a  del contrato de inver

sión extranjera:

1.- Garan t i z a r  a     n p l a z o  de 150 días, contado desde la

fecha de los r e s p e c t i v o s  embarques, pa r a  r e t o r n a r  en instrumentos de

cambios i n t e r n a cionales el total del v a l o r  de las exportaciones que 

efectúe, sin c o n s i d e r a c i ó n  a la fecha en que la m i s m a  Compañía reciba 

los cor r e s p o n d i e n t e s  pagos, debi e n d o  los i n s t r u m e n t o s  de cambios inter

n a c i o n a l e s  ya r e f eridos ser liquidados en u n  p l a z o  de 10 días contados 

desde el retorno.

2.- Garan t i z a r  a los accionistas e x t r a njeros de     el

acceso al me r c a d o  de divisas par a  el pago de divid e n d o s  p r o v isorios en

los términos p r e v i s t o s  en el Capít u l o  XIV, E, I del C o m pendio de 

Normas de Cambios Internacionales.

3.- G arantizar que en caso de no ex i s t i r  divisas disponibles par a  el pago

de un dividendo defin i t i v o  o provisorio, d e s p u é s  de 12 meses contados 

desde la p r e s e n t a c i ó n  de la r e s p e c t i v a  s o l i c i t u d  de giro, o después de 

transc u r r i d o  el p l a z o  menor que pueda e n c o n t r a r s e  vigente p a r a  este 

efecto, el derecho a     de pagar cada d i v idendo 

d efinitivo o p r o v i s o r i o  direc t a m e n t e  con las divisas p r o v e n i e n t e s  de

sus exportaciones, siempre que la reme s a  c u m p l a  con los requi s i t o s  

legales y re g l a m e n t a r i o s  que procedan, en los términos pr e v i s t o s  en el 

Capítulo XIV, F, del C o m p endio de Normas de C a m b i o s  Internacionales.

4.- G arantizar a    el d e recho a p a g a r  en el exterior, con las 

divisas proven i e n t e s  de sus exportaciones, d e u d a s  y o b l i g a c i o n e s  f i n a n 

cieras contratadas en el extra n j e r o  con i n s t i t u c i o n e s  b a n carias o 

financieras e x t r anjeras o internacionales, o c o n  pro v e e d o r e s  e x t r a n j e 

ros, en mon e d a  extranjera, con a u t o r i z a c i ó n  del B anco Central, siempre 

que se e ncuentren vencidas en el m o m e n t o  en que    efectúe 

el pago, o tengan su v e n c i m i e n t o  o d e b a n  p a g a r s e  dentro de los 

próx i m o s  60 días.
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    deb e r á  informar al B a n c o  Central dentro de los 30

días de e f e ctuado el pago, a c o m p a ñ a n d o  la d o c u m e n t a c i ó n  correspon

diente .

5.- G a rantizar a    el derecho de r e c o n v e r t i r  a dólares n o r t e a m e 

ricanos los pesos que rec i b a  de los a c c i o n i s t a s  extranjeros, como 

aporte de capital, y que dichos a c c i o n i s t a s  h ayan o b t e n i d o  a su vez

mediante la l i q u i d a c i ó n  de sus a p ortes en dólares, en el Banco Central 

o en entidades autorizadas, conf o r m e  al D.L. N° 600, tan pronto como 

    ha y a  recibido de sus a c c i o nistas extranjeros los 

respectivos aportes de capital.

Los dólares prod u c t o  de la r e c o n v e r s i ó n  sólo podrán emplearse para los

fines y en los términos que autorice el B a n c o  Central.

1 2 9 3 -31-790926 - Cor p o r a c i ó n  de Fo m e n t o  de la Producción. Depósito en este 

Organismo destinado a canc e l a r  o b l i g a c i o n e s  con el Banco Central de Chile, 

Banco del Estado de Chile o bancos del exterior.

El Comité Ej e c u t i v o  aco r d ó  recibir en depósito de la Corporación 

de Fomento de la Producción, la su m a  de US$ 41.001.000.-, que será destinada

a cancelar o b ligaciones de dicha C o r p o r a c i ó n  con el Banco Central de Chile,

B anco del Estado de Chile o bancos del exterior.

Este depósito será a plazo indefinido, pudiendo ser girado 

parcial o totalmente en cualquier momento, para los fines antes señalados y 

de v engará intereses a una tasa de 11,81 2 5 %  anual sobre los saldos promedios, 

a contar del 1° de octubre de 1979.

Sin p e r juicio de lo anterior, la tasa se ajus t a r á  m e nsualmente y 

será igual a la tasa LIBOR par a  30 días vigente el primer día hábil de cada

mes, menos un punto.

Los intereses se p a g a r á n  al retiro total de este,-<iepoSi>±o.

SERGIO DE LA CUADRA FABRES 

P residente Subrogante

ALEJANDÍ^  YUNG FRI£ D M ^ N N  

G e p e T T t n r i n e r a l  Subrogante

CAR M E N  H E R M O S I L L A  V A L E N C I A  

S e c r e t a r i o  General

Inc.: Cuadro a que se refiere el a c u e r d o  N° 1 2 9 3 - 0 8 - 7 9 0 9 2 6

Apéndice 1 y Anexo 2 del Apénd i c e  1 del Cap. X del Compendio de Normas 

de Exportación.

Anexo N° 7 del Capítulo XVII del C o m p e n d i o  de N o r m a s  de Importación.

LMG/amcp.
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APENDICE N» 1

NOMINA DE LINEAS DE CREDITO OTORGADAS A BANCOS CENTRALES 

EN EL EXTERIOR U OTROS ORGANISMOS PARA 

FINANCIAR EXPORTACIONES CHILENAS

ANEXO DE ESTE 

APENDICE

PAIS/REGION

ORGANISMO

MONTO DE LA 

LINEA O B J E T O

Perú US$ 10.000.000.- Financiar expor

taciones de bie

nes de capital 

de consumo y re

puestos.

(Banco Central 

de Reserva del 

Perú)

Uruguay US$ 10.000.000.- Financiar expor

taciones de bie

nes de capital, 

de consumo dura

ble y repuestos.

(Banco Central 

del Uruguay)
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A N E X O  N° 2 - A P E N D I C E  N° 1

LINEA DE CREDITO HASTA POR US$ 10.000 . 0 0 0 . -  C O N C E D I D A  POR 
ESTE BANCO CENTRAL DE CHILE AL BANCO C E N T R A L  DEL URUGUAY, 
DESTINADA AL F I N A NCIAMIENT O DE I M P O R T A C I O N E S  DE P RODU C T O S  
CHILENOS, QUE EFECTUAN IMPORTADO RES D O M I C I L I A D O S  EN LA RE 
PUBLICA DEL URUGUAY

1 ) Bienes F i n ancla bles

1.1.- Bienes de capital y de Consumo durable incluidos en el 
Ap é nd ice N° 3 de este .Capítulo.

1.2.- Repuestos, siempre que su v a l o r  no sobrepas e el equiva 
lente al 10% de cada oper ación y que su compra haya si 
do contratada junto a la del bien a que se destine.

Se entenderán por p r o d u c t o s  de origen chileno, aquellos que 
contengan por lo menos un porc entaje de c ompo n e n t e  nacional 
no inferior al 50% de su v a l o r  FQB.

2) M-onto financiabl e

Con cargo a la presente Línea de Crédito, se financ i a r á  h a s 
ta el 90% del valor FOB de la export ación, y se admite la in 
alusión de los gastos de fletes, siempre que tal servicio 
sea contratado e x c l u s i v a m e n t e  con e m p r e s a s  chilenas o urugua 
yas. En este caso, el-'financiamiento se c a l c u l a r á  sobre el 
v alor CIF de la transacción.

El saldo del 10% del v a l o r  FOB o C6F cuando corresponda, d e 
be ser pagado al contado por el importador.

El monto mínimo de una operación f i n a n c i a b l e  con cargo a esta 
línea de crédito será de US$ 10.000 FOB o C&F, según sea el 
o a s o .

3 ) Plazos

a) Para los bienes de capital el p l a z o  m í nimo de cada crédito
será de un año y el m áximo de acuerdo a la s i g u i e n t e  tabla

Desde US$ 10.000 hasta US$ 20. 000 ...........  dos años
" US$ 20. 001 " US$ 50. 000 ...... cuatro años
" ÜS$ 50.001 •' US$ 250. 000 ...... seis años
'• US$250.001 ocho años

b) Para los bienes de consumo durable, el p l a z o  mínimo de c a 
da crédito será de un año y el m á x i m o  de acuerdo a la s i 
guiente tabJa:

Desde US$ 10.000 hasta US$ 2 0 . 0 0 0 - ......... dos años
" USO 20.001 " US$ 50.000 ......... tres años
” US$ 50.001 cuatro años

2 / .  . .
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2/.- ANEXO N*2 - APENDICE N® 1

La parte f i n a n c i a d a  a p lazo se pagará en cuotas s e 
m estrales iguales y s u c e s i v a s ,v e n c i e n d o  la p r i m e r a  de ellas a ios 
180 días después de la fecha de e m b arqu e de la mercadería.

Se admite el pago de la p r i m e r a  cuota en un plazo 
superior a los 180 días después de la f e c h a  de embarque de la mer 
cadería, cuando se trate de la adquis a c i o n  de bienes, que por sü” 
naturaleza exijan e f e c t i v a m e n t e  un p e r í o d o  a d i c ion al necesario pa 
ra su instalación y f unciona miento, el cual será calificado por ~  
el Banco Central del Uruguay.

U ) Forma de P a g o :

El Banco Uruguayo i n t e r v i n i e n t e , a brirá un Crédito Docuraenta- 
rio irrevocable a favor del export a d o r  c h i l e’-o, a través de 
una empresa bancaria chilena autoriz ada, por el 100% del valor 
de la importación, y deberá c ontener una cláusula que señale 
q^ue el 10% será pagado al contado contra entreg a de documentos 
de embarque, y que el 90% reetante del v a l o r  de la importación, 
se pagará en conformidad al Convenio de Crédit o por u's$ 1 0 . O 00. O O O 
celebrado entre el Banco Central de Chile y el Banco Central 
del Uruguay.

5) Pr ocedimiento Operativo

Aprobada la operación por el Banco C e ntral del Uruguay, éste 
informará el hecho t e l e g r á f i c a m e n t e  al Banco Central de Chile, 
Gerencia de Financ iamiento Externo, Sección Operación Créditos 
E x t e r n o s .

La Sección Operación Créditos Externo s c o m u n i c a r á  al e x p o r t a 
dor chileno la inclusión de la o p e r a c i ó n  dentro de la línea 
de crédito, mediante f ormul ario en t r i p l i c a d o  (ver modelo en 
Anexo ”A" ).

Este formulario deberá ser retirado por el exportador, d i r e c t ^  
mente en la Sección Operación Créditos E x t ernos  de este Banco 
Central de Chile.

Una vez negociado el Crédito D o c um entarlo, el exportador c h i 
leno mediante el f ormulario N® 3 del Anexo "A" citado en el 
párrafo anterior, solicita rá reembolso de la parte financiada 
a través del Banco negociador; este ú ltim o compl e t a r á  los a n 
tecedentes que se indican en el f o r m u l a r i o  N° 3 del Anexo "A", 
y la enviará debidamente firmada po'r p e r s o n a  auto rizada a la 
Sección Operación Créditos Externos de este Banco Central de 
Chile, acompañando además copia de los c o r r e s p o n d i e n t e s  d o c u 
mentos de embarque y de la carta remesa e n v i a d a  al Banco U r u 
guayo.

6) El plazo de utilización de la presente línea de Crédito, v e n 
ce el 19 de Julio de 1981.
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ANEXO N° 7 DEL CAPIT U L O  XVII

CONVENIO DE CREDITO CON EL BANCO DE S A N T A N D E R
MADRID - ESPAÑA

1.- M o n t o ;

2.- Destino:

3.- Forina de p a g o :

US$ 25.000.000.-

a) Finan ciar la a d q u i s i c i ó n  en España de bienes
de capital, m a q u i n a r i a s  y equip os de fabrica 
clon española. ~

b) Financiar la a d q u i s i c i ó n  de bienes de capital,
m a q u i n a r i a s  y e q uipos desde Argentina y Esta 
dos Unidos de N o r teamérica.  ~

c) Financiar g astos en Chile no superiores al 15% 
del valor de la import a c i ó n  a que corresponda.

a) 15% del v alor CIF al c o n tado, pagadero contra 
d ocumentos de embarque.

b) 85% r e s t ante en cuotas s e m e s t r a l e s  iguales y 
sucesivas, con v e n c i m i e n t o  la primera a los 

18 meses contados desde la fecha de e m b a r q u e  de la m e r c a d e r í a ,de 
acuerdo a la siguiente escala de pl azos máximos:

Entre US$ 25.000 y US$ 50.000 
Sobre US$ 50.000

5
7

anos
años

En el caso de importación de barcos y aviones, el pago al c o n t a 
do será del 30% y el 70% restant e se p a g a r á  en cuotas semestrales 
iguales y consecutivas, venciendo la p r i m e r a  a los 18 meses conta 
dos desde la fecha de embarque y la última a los 84 meses conta- 
.dos desde esa misma fecha.

4•- Tasa de i n t e r é s :

a) La tasa de inter és será v a r i a b l e  y la determin a 
rá t r i m e s t r a l m e n t e  la G e r e n c i a  de F inanc i a m i e n  

to Externo de este* Organismo y no podrá ser superior a la tasa 
Libor en dólares para 6 meses más el siguiente recargo:

Operacio nes entre US$ 25.000 y US$ 50.000 
Operacio nes sobre US$ 50.000

1,5 puntos anuales
1,25 " "

5 . -

Durante el trimestre c omprendido entre el 1° de Julio de 1979 y 
el 30 de Septiembre de 1 9 7 9 , ambas fechas inclu s i v e ,  las tasas de 
interés que se aplicarán serán las siguientes:

Operaciones hasta US$ 50. 000.- ................  12,25% anual
Operaciones sobre US$ 50.000.- ................  12.oo% "

b) Los intereses se p a g arán s e m e s t r a l m e n t e  aún d ^  
rante el periodo de gracia.

Gastos l o c a l e s : Si la autor ización o t o r g a d a  a la o p e r aci ón respec
tiva incluyo un p orcent aje para gastos locales, 

el d esembolso dcbci'á ser solicitado a la Sección Ope ración C r é d i 
tos Extei’nos del Unnco Centr¿il de Chile, el que so conccdcrá sicrn
pre que se cumplan los siguientes requisitos :

a) So haya íibicrto oí crédi to d o c u m e n t a r i o
b) So onc uc ni i ' o  en nvitj;itro p o d e r  l a  l e t i ’ a por e l  

v a l o r  coT' rei ' .pondicnte .
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6.- C réditos d o c u m e n t a r i o s : Los créditos d o c u m e n t a r i o s  deberán ser
abiertos en el Banco de Santander, en

la Ofic ina que c orresponda al país de a d q u i s i c i ó n  según el pun
to c), por el 100% del valor CIF de la o p e r a c i ó n ,  y deberán es
tipular lo siguiente: ~

a) Que el 15% pagadero al c o ntad o será r e e m b o l s a d o  en la 
forma que cada empresa b a n c a r i a  c o n v e n g a  con el Banco 
de S a n t a n d e r .

b) Que el 85% restante será p a g a d e r o  con cargo a la línea 
de crédito por US$ 2 5 . 0 0 0 . 0 0 0  o t o r g a d a  por el Banco 
de Santander al Banco C e n tral de Chile y que se d o c u 
mentará medi ante pagarés que serán enviados d i r e c t a 
mente por el Banco Central de Chile, inmedia tamente de 
recibidos los d ocume n t o s  de e m b a r q u e  correspondientes.

c) Los créditos d o c u m e n t a r i o s  se c u r sarán  a través de las
siguientes o f i cinas del Banco de Santander, dependien^ 
do del país de adquisición: “*

C.I.- Adquis i c i o n e s  desde España 
Banco de Santander 
División Inter n a c i o n a l  
Alcalá, 37 
Madrid
Telex 277U3 - 2751U

C . 2 . -  Adquis i c i o n e s  desde A r g e n t i n a
Banco de Santander S.A. de Buenos Aires 
Bartolomé Mitre, 575 
Buenos Aires
íelex 012-1422 y 012-1924

o . 3.- Adq uis i c i o n e s  desde EE.UU. de N o r t e a m é r i c a  
Banco de Santander 
Sucursal de Nueva York 
375, Park Avenue - 29 Th Floor 
New York, N.Y. 10022 
U.S.A.
Telex 42 - 3097 y 23 - 7464

Banco de Santander 
Agencia de Miami 
1 Biscayne Tower, Suite 2480 
Mia'mi, Florida 33131 
U.S.A.
Telex : RCA 264-344 BANSAN UR

Tratándose de la i m p o r t a c i ó n  de barcos y a v i o 
nes, se entenderá que los p o r c e n t a j e s  a que se r e f iere la l e 
tra a) será del 30% y el de la letra b) 70%.

?.- En el contrato que suscriban c o m p r a d o r  y v e n d e d o r ,  o en su d e 
fecto en la factura pr'o-forma, deberá q ue dar e s t a b l e c i d o  el im 
porte que se destinará a financi ar g a s t o s  l o c a l e s  en Chile. ~
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8.- No se exigirá póliza de seguro de la Compailía Española de Segu 
ros de Crédito a la Expor tación S.A. (CESCE) en estas operacio 
nes.

9.- No se aceptará financiar con cargo a este C o n veni o de Credito, 
opera c i o n e s  que signifiquen la a p e r t u r a  de Créditos documenta- 
rios por importaciones inferiores a US$ 25.0 00.-

10.- Plazo de utilización

El plazo de utilización de este C o n v e n i o  de Crédito vence el 12 
de Agosto de 1980.

11.- Los plazos en que se autori ce i n t e r n a m e n t e  el pago de cada ope 
ración se contarán a partir  de la fecha de embarque de los bie 
nes y equipos, o en su caso, a p a r t i r  de la fecha de d e s e m b o l” 
so cuando se refiera a gastos locales.

12.- Otras Disposiciones

Las ope raciones autor i z a d a s  con anterioridad, al 2 de Noviembre 
de 1978, se continuarán rigiendo por las dispos i c i o n e s  v i g e n 
tes al momento de su autorización.

Para estas operaciones, la tasa de interés la determinará t r i 
m e str almente la Gerencia de F i n a n c i a m i e n t o  Externo de este O r 
ganismo y no podrá ser s u p e r i o r’a la tasa LIBO en dólares p a 
ra 6 meses más 3 puntos anuales.

Durante el trimestre compre n d i d o  entre el 1° de Julio de 1979
y el 30 de Septiembre de 1979, ambas fechas inclusive, la tasa
de interés que se aplicará será del 13,25% anual.




